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EN12050-2 |

100 L/min

max10m

max 20m

max 30m

max 40m

max 50m

SANIPUMP 2

EN 12050-2

V35

220-240 V - 50 Hz
400 W -1P44-1,7 A @
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GRUPO SFA
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SERVICE HELPLINES

TEL FAX
France 1UT parappel 03 44 94 46 19
United Kingdom 08457 650011 (Call from a land line) 020 8842 1671
Ireland 1850 23 24 25 (LOW CALL) +35346 97 33 093
Australia +61 298 826 200 +61 298 826 950
Deutschland 08008227820 (060 74) 30928-90
ltalia 0382 6181 +39 0382 618200
Espaiia +34 9354460 76 +34 93 462 18 96
Portugal +351219112785 +351 219 577 000

Suisse Schweiz Svizzera +41 44 748 17 44

+41 44 748 17 43

TEL FAX
Benelux +31 475 487100 +31 475 486515
Sverige 08-744 15 18 08-404 15 39
Norge +47 951 61 131
Polska (+4822) 732 00 33 (+4822) 751 35 16
Pocci (495) 258 29 51 (495) 258 29 51
Ceskd Republika  +420 266 712 855 +420 266 712 856
Romania +40 256 245 092 +40 256 245 029
Tiirkiye +90 212 27530 88 490212 275 90 58
th [H +86(0)21 6218 8969 +86(0)21 6218 8970

Service information : www.sfa.biz




£ AVWWERTENZE

La pompa per acque chiare & un apparecchio
sviluppato a regola d'arte e sottoposto ad un
controllo di qualita permanente in una fabbrica
certificata IS0 9001. E dotato di un alto livello
di prestazioni, sicurezza ed affidabilita se tutte
le regole di installazione e di manutenzione
descritte in questo manuale sono scrupolosa-
mente rispettate.

Questo apparecchio non é destinato

alle persone (ivi compresi i bam-
bini) le cui capacita fisiche, sensoriali o
mentali sono limitate, o alle quali fanno
difetto esperienza e conoscenze, a meno
che non siano sorvegliate o abbiano
ricevuto le istruzioni necessarie per
utilizzare I'apparecchio, con I'aiuto di
una persona responsabile della loro
sicurezza. Sorvegliare i bambini e badare
che non giochino con I’apparecchio.

B3 APPLICAZIONI

Questo apparecchio & una pompa per acque
chiare compatta progettata per evacuare le
acque di scarico domestiche (franne acque di
scarico WC).

IISANIVITE®, SANISPEED® € SANIPUMP 2®
sono concepiti per scaricare le acque chiare di
un hagno e di una lavastoviglie e di una lava-
trice ad uso domestico.

Il SANISHOWER® e SANIPUMP 1® pud sca-
ricare doccia, lavabo, bidet. L'apparecchio
SANISHOWER FLAT smaltisce esclusivamente
le acque di scarico provenienti da una doccia

Il presente apparecchio € conforme alla norma
EN 12050-2 e alle normative europee sulla
sicurezza elettrica e la compatibilita elettro-
magnetica. Y,

- fissare correttamente i tubi di evacuazione
evitando distanze tra fissazioni superiori ad
un metro.

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Effettuare il collegamento alla

rete elettrica solo dopo aver ter-
minato I’allacciamento idraulico.
L'impianto elettrico deve essere realizzato da
un professionista qualificato in elettrotecnica.
["apparecchio va collocato in modo tale che
la spina della presa di corrente sia accessibile.
Il circuito d’alimentazione dell’appa-
recchio va collegato a terra (classe I) e
protetto da un differenziale ad alta sen-
sibilita (30 mA).
Il collegamento deve servire esclusivamente
all'alimentazione dell'apparecchio.

Normativa

Si raccomanda di rispettare le disposi-
zioni della normativa in vigore nel paese
di utilizzo riguardo ai volumi di protezio-
ne di una sala da bagno. J

3 MESSA IN FUNZIONE

Una volta terminate tutte le operazioni di in-
stallazione elettrica ed idraulica verificare la
tenuta stagna dei raccordi con gli apparecchi
sanitari collegati alla stazione di sollevamento.

E MANUTENZIONE
ATTENZIONE!!

In caso di assenza prolungata, & obbligatorio
interrompere I'alimentazione generale d'ac-
qua dell'abitazione.

PULIZIA, RIMOZIONE DEL CALCARE

Per pulire e disincrostare la stazione di solle-
vamento ed il WC in ceramica utilizzare rego-
larmente un prodotto adeguato per togliere le
incrostazioni. SFA ha ideato e progettato un
liquido anticalcare apposito, in grado di non
rovinare le prestazioni della vostra pompa.

J

(3 EVENTUALI INTERVENTI

LLEGARE LA PRESA
ZIONE DI SOLLEVAMENT

ANOMALIE CONSTATATE

PROBABILI CAUSE

SOLUZIONI

* || motore non parte

© Apparecchio non collegato
e Alimentazione elettrica difettosa

 Problema al motore o al sistema
di comando

o Collegare I'apparecchio

e Controllare I'alimentazione
elettrica

e Se necessario, contattare un
riparatore autorizzato

 |"apparecchio si rimette in moto
in modo intermittente

® Gli apparecchi sanitari collegati
perdono
* La valvola antiritorno perde

e Controllare I'installazione a
monte

 Pulire o sostituire la valvola
antiritorno

* |l motore gira correttamente ma
non si arresta mai o gira troppo
alungo

o ['altezza o la lunghezza dello
scarico é eccessiva (perdita
di carico)

* Modificare I'installazione

EJ INSTALLAZIONE
L'apparecchio deve trovarsi nello stesso
ambiente delle altre installazioni sanitarie
collegate. L'apparecchio deve essere instal-
lato in modo da garantire un facile accesso
per il controllo e la manutenzione.

L'installazione e il funzionamento dell'ap-
parecchio devono rispettare la regolamenta-
zione locale e la norma EN 12056-4.

Per ottimizzare gli ultimi sviluppi tecnologici in
campo di acustica inclusi nel presente appa-
recchio, & imperativo:

- installare la vaschetta in modo da evitare
che sia in contatto con una parete del vano

- posizionare la vaschetta su un suolo perfetta-
mente piatto in modo da non contrariare il cor-

e Problema idraulico, ostruzione  Se necessario, contattare un

riparatore autorizzato

 |"apparecchio si ferma e ['apparecchio é rimasto
in funzione troppo a lungo
(interruzione termica di

sicurezza)

© Doccia installata troppo in
basso rispetto alla stazione di
sollevamento

e Otturatori delle entrate laterali
ostruiti

© Attendere il ripristino e, se
necessario, contattare un
riparatore autorizzato

* Ritorno di acque di scarico nella * Modificare I'installazione
doccia (apparecchi con entrate
laterali)

« Pulire gli otturatori

* Se necessario, contattare un

riparatore autorizzato

J

retto funzionamento dei piedini antivibrazioni )/

d CONDIZIONI DI GARANZIA

Gli apparecchi sono garantiti 2 anni, a partire dalla data d’acquisto. La garanzia
decade se installati o utilizzati in maniera non conforme a quanto riportato in questo
manuale. Vedere condizioni di garanzia allegate.

Attenzione : non gettare nelle pompe prodotti solventi, vernici, soda

caustica, acidi e altri prodotti chimici.
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SANIFLO AB

BOX 797

S-191 27 Sollentuna
Tel. +08-404 15 30
Fax + 08-404 15 39

| POLSKA |

SFA POLAND

ul. Kolejowa 33

05-092 Lomianki/Warszawa
Tel. (+4822) 732 00 32

Fax (+4822) 751 35 16

TEL

10T par appel
08457 650011 (Call from a land line)

1850 23 24 25 (LOW CALL)
+613 9543 3891
0800 82 27 820
0382 6181

+3493 544 60 76
435219112785
+4144.74817 44
+31 475 487100
08-404 15 30

(+47) 951 61 131
(+4822) 732 00 33
(495) 258 29 51
+420 266 712 855
+40 256 245 092
+90 212 275 30 88
+86(0)21 6218 8969

SFA POCCUA

101000 Mockea - KonnauHbiii nep.
9a, kom. 103

Ten. (495) 258 29 51

akc (495) 258 29 51

SFA-SANIBROY, spol. s r.o

Na Kosince - 180 00 PRAHA 8 - Liberi
Tel : +420 266 712 855

Fax : +420 266 712 856

SFA SANIFLO S.R.L.

Strada Leonard Nicolae, nr. 2A
Timis,oara 300454

Tel. +40 256 245 092

Fax +40 256 245 029

SFA SANIHYDRO LTD $Ti
Ortaklar Caddesi No:7 Unal Apt. D:2
34394 MECIDIYEKQY - ISTANBUL
Tel : 490 212 275 30 88

Fax : +90 212 275 90 58
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SFA
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Tel. +86(0)21 6218 8969

Fax +86(0)21 6218 8970

www.sfa-korea.com
sales@saniflo-korea.kr

FAX

034494 4619
020 8842 1671
+353 46 97 33 093
+61 3 9543 6851
(060 74) 30928-90
+39 0382 618200
+34 93 462 18 96
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+41 44 74817 43
+31 475 486515
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+40 256 245 029
+90 212 275 90 58
+86(0)21 6218 8970

- PRINTED IN CEE. SOUS RESERVE DE MODIFICATIONS DANS LE BUT D’AMELIORER NOS PRODUITS. WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE MODIFICATIONS IN THE FURTHERANCE OF TECHNICAL DEVELOPMENT. ANDERUNGEN AUFGRUND VON
PRODUKTWEITERENTWICKLUNG VORBEHALTEN. SUSCEPTIBLE DE CUALQUIER MEJORA EN NUESTROS PRODUCTOS. ZONDER DAT HIERUIT ENIGE AANSPRAAK KAN ONTSTAAN HEHOUDEN WIJ ONS HET RECHT VOOR PRODUKTEN TE MODIFICEREN EN/OF AAN TE PASSEN.

CON LO SCOPO DI MIGLIORARE | NOSTRI PRODOTTI, S| RESERVAIL DIRITTO ALLA MODIFICAZIONE. VI FORBEHALLER 0SS RATTEN TILL FRAMTIDA TEKNISKA FORANDRINGAR. SFA OCTABNAET 3A COBOV MPABO BHOCTb U3MEHEHNA,

CBOIO

© SFA 12/2012






